Sara, Brucke der Liebe

1.
Seit deinem flinften Lebensjahr, so klein und so weise,
Hast du mit Liebe und Mut
Eine leichte Briicke gewebt, auf der unsere verlorenen Herzen
Den Weg zum Morgentau wiedergefunden haben.

2.

Zwischen dem Lachen, dem Weinen, dem Schweigen,
Warst du die Sanftheit, die verbindet und ausgleicht,
Ein Ruhepol zwischen unseren Ausbrichen,

Ein offener Zufluchtsort fur all unsere Fehden.

REFRAIN
Heut’” sage ich dem Leben danke,
Dass es dich mir gegeben hat, unendliche Quelle,
Dass du diese Bruicke bist, dieses Band, dieses Feuer,
Dass du mein Kind bist, mein Himmel, mein Wunsch.

3.
FinfunddreiBig Lenze sind vergangen, meine Schone,
Und jedes Jahr bist du starker, treuer,
Du trégst in dir dieses seltene Licht,
Das trostet, beruhigt und niemals trennt.

4,
Dein Herz ist ein Land ohne Schranken,
Wo man sich birgt, wenn die Nacht wie Stein ist,
Wo betriibte und verletzte Seelen
Ein Zuhause finden, eine ausgestreckte Hand.

Refrain
Heut’” sage ich dem Leben danke,
Dass es dich mir gegeben hat, unendliche Quelle,
Dass du diese Briicke bist, dieses Band, dieses Feuer,
Dass du mein Kind bist, mein Himmel, mein Wunsch.



5.
Du hast sogar, mit sonniger Stimme,
Deine Bricke den Vertriebenen, den Leben in Staub, geschenkt.
Und gezeigt, dass ein Herz ein Land sein kann,
Eine Heimat ohne Mauern, ohne Grenzen.

6.
Maoge dein Weg ein Fluss bleiben,
In dem die Liebe flie3t und niemals versiegt,
Denn die Welt braucht deine Arme,
Diese goldene Briicke, die nie einbricht.

Refrain
Heut’” sage ich dem Leben danke,
Dass es dich mir gegeben hat, unendliche Quelle,
Dass du diese Bruicke bist, dieses Band, dieses Feuer,
Dass du mein Kind bist, mein Himmel, mein Wunsch.

Coda
Also sage ich heute,
Meine Tochter, meine Freude,
Dir danke fir jedes Mal,
Wenn deine Liebe meine Hand genommen
Und mir beigebracht hat,
Wieder an das Morgen zu glauben.

(publié en frangais en 2026 sous e titre « Sara, pont d‘amour » dans le recueil « Grasse Vie - Grace a vous »)

Lyrics : Jeannot Scheer (1997, 2025, 2026)
Music & Vocals : SUNO Al (2025-2026)
Recueil et Album : « Voyages en Vers Traduits » (2026)



